
  
    
      
    
	
  


  Ulrich Renz / Marc Robitzky


  Die wilden Schwäne


  Angsa-Angsa liar


 
  Zweisprachiges Bilderbuch nach einem Märchen von Hans Christian Andersen



  Buku bergambar hasil adaptasi dari dongeng karya 
Hans Christian Andersen dalam dua bahasa
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  Übersetzung:



  

  
 

 Dewi Putri Wardjiman (Indonesisch)
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Es waren einmal zwölf Königskinder – elf Brüder und eine große Schwester, Elisa.

Pada zaman dahulu kala ada dua belas anak-anak raja – sebelas saudara laki-laki dan satu kakak sulung perempuan, Elisa.
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Sie lebten glücklich in einem wunderschönen Schloss. 

Mereka hidup bahagia di sebuah istana yang indah.
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  Eines Tages starb die Mutter, und einige Zeit später heiratete der König erneut. Die neue Frau aber war eine böse Hexe. 

  
  Suatu hari sang ibu meninggal, dan beberapa waktu kemudian sang raja menikah kembali.
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